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nicht, und wenden Sie sich 
über die auf der Garantiekarte 
angegebene Serviceadresse 
an den Hersteller.

2. Vergewissern Sie sich, dass alle 
Teile vorhanden sind  
(siehe Abb. A).

Bedienung
Bürstenkopf auswählen
Das Set beinhaltet zwei  
Bürstenköpfe. 
Bürstenkopf mit harten Borsten 

7 : Ideal zum Reinigen von 
Außenbereichen, z. B. im Garten. 
Dieser Bürstenkopf verfügt über 
eine Rinnenbürstenverlängerung 

8  zum Reinigen von Rinnen 
und schwer zugänglichen 
Bereichen.
Bürstenkopf mit weichen 
Borsten 9 : Ideal zum Reinigen 
von Innenbereichen, z. B. von 
Holzböden. 

Besen verwenden
1. Schrauben Sie das Gelenk mit 

verstellbarem Winkel 6  auf 
den Teleskopgriff 3   
(siehe Abb. B).

2. Wenn Sie im Außenbereich 
fegen, schrauben Sie den 
Bürstenkopf mit harten 
Borsten 7  auf das Gelenk 
mit verstellbarem Winkel 6   
(siehe Abb. C).  
Wenn Sie im Innenbereich 
fegen, schrauben Sie den 
Bürstenkopf mit weichen 
Borsten 9  auf das Gelenk 
mit verstellbarem Winkel 6  
(siehe Abb. C).

3. Lösen Sie den 
Winkelverstellknopf 

5 , um das Gelenk mit 
verstellbarem Winkel 6  
auf die gewünschte Stellung 
einzustellen. Ziehen Sie dann 
den Winkelverstellknopf 5  
fest (siehe Abb. D). 

4. Lösen Sie das 
Sicherungsgewinde 4  , 
um den Teleskopgriff 3  
auf die gewünschte Länge 
einzustellen (siehe Abb. E).

5. Ziehen Sie das 
Sicherungsgewinde 4  fest. 
Der Besen ist nun einsatzbereit.

Griffweite einstellen
Schieben Sie die 
Griffweitenverstellung 5 , 
um die Griffweite einzustellen 
(siehe Abb. B). Vor dem 
Einstellen müssen die Klingen der 
Gartenschere geschlossen und 
verriegelt sein.

Reinigung und 
Wartung
• Verwenden Sie 

keine scheuernden 
Reinigungsmittel und keine 
Reinigungsmittel auf Säure- 
oder Chlorbasis.

• Reinigen Sie den Besen nach 
jedem Gebrauch mit einem 
leicht feuchten, fusselfreien 
Tuch. Wischen Sie ihn mit 
einem trockenen Tuch 
trocken. 

Aufbewahrung
• Hängen Sie den Besen bei 

Bedarf am Aufhängeloch 1  
im Griff auf.

• Bewahren Sie den Besen an 
einem trockenen Ort auf.

• Halten Sie den Besen von 
Kindern fern.

Technische Daten
Produktbeschrei-
bung:

Mega-Tele-
skop-Besen

Artikelnummer: 92449

Grifflänge: 
Bewegungsbe-
reich des Gelenks 
mit verstellbarem 
Winkel:

1,25 m – 4,00 m
ca. 90°

Entsorgung
Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die 
Verpackung sortenrein. 
Geben Sie Pappe und 
Karton zum Altpapier, 

Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Mega-Teleskop-Besen 
entsorgen
Entsorgen Sie den alten Besen  
entsprechend den in Ihrem  
Land geltenden Bestimmungen  
und Gesetzen zur Entsorgung.

Bedienungsanleitung  
Használati útmutató 
Navodila za uporabo

MEGA-TELESKOP-BESEN
TELESKOPSKA METLA |  
TELESZKÓPOS PARTVIS 

ID: #05007
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Made in China

Vertrieben durch: | Forgalmazó: | 
Distributer:

EIE Import GmbH 
Gewerbestrasse 20 
4642 Sattledt 
AUSTRIA

Allgemeine 
Informationen
Bedienungsanleitung 
lesen und aufbewahren

Diese 
Bedienungsanleitung 
gehört zu diesem 
Mega-Teleskop-Besen. 
Sie enthält wichtige  

Informationen zur Benutzung  
und Pflege.
Lesen Sie die 
Bedienungsanleitung sorgfältig 
durch, bevor Sie den Mega-
Teleskop-Besen verwenden. 
Dies gilt insbesondere für 
die Sicherheitshinweise. 
Die Nichtbeachtung der 
Anweisungen in dieser 
Bedienungsanleitung kann zu 
schweren Verletzungen oder 
Beschädigungen des Mega-
Teleskop-Besens führen. Um die 
Lesbarkeit zu verbessern, wird 
der Mega-Teleskop-Besen im 
Folgenden lediglich als „Besen“ 
bezeichnet.
Beachten Sie im Ausland auch 
landesspezifische Richtlinien und 
Gesetze!
Bewahren Sie die 
Bedienungsanleitung zur 
späteren Nutzung auf. Wenn Sie 
den Besen an Dritte weitergeben, 
geben Sie unbedingt diese 
Bedienungsanleitung mit.

Sicherheit
Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch
Der Besen ist ausschließlich 
zum Fegen konzipiert. Es 
ist ausschließlich für den 
Privatgebrauch bestimmt 
und nicht für gewerbliche 
Anwendungen geeignet.
Verwenden Sie den Besen nur wie 
in dieser Bedienungsanleitung 
beschrieben. Jede andere 
Verwendung gilt als nicht 
bestimmungsgemäß und kann 
zu Sachschäden oder sogar zu 
Personenschäden führen. Der 
Besen ist kein Kinderspielzeug.
Der Hersteller oder Händler  
übernimmt keine Haftung für  
Schäden, die durch nicht 
bestimmungsgemäßen oder  
falschen Gebrauch entstanden 
sind.

Sicherheitshinweise
  WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
Wenn Sie den Besen nicht 
ordnungsgemäß verwenden, 
können Sie ihn beschädigen.

 − Kontrollieren Sie den Besen 
vor dem Gebrauch immer 
auf Defekte oder Schäden. 
Verwenden Sie den Besen 
nicht, wenn Sie einen Schaden 
festgestellt haben.

 − Stellen Sie vor dem Gebrauch 
sicher, dass alle Teile 
ordnungsgemäß montiert 
wurden. Fehlerhafte Montage 
kann zu Verletzungen führen.

 − Stellen Sie sicher, dass Kinder 
nicht mit dem Besen spielen. 
Der Besen ist kein Spielzeug 
und sollte von Kindern 
ferngehalten werden.

 − Lassen Sie Kinder nicht mit der 
Verpackungsfolie spielen. Sie 
können sich darin verfangen 
und ersticken.

Besen und 
Lieferumfang prüfen

1. Nehmen Sie den Besen aus 
der Verpackung, und prüfen 
Sie, ob die Einzelteile Schäden 
aufweisen. Ist dies der Fall, 
verwenden Sie den Besen 
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Lieferumfang/
Geräteteile

1 Aufhängeloch
2 Endstück
3 Teleskopgriff
4 Sicherungsgewinde
5 Winkelverstellknopf
6 Gelenk mit verstellbarem 

Winkel
7 Bürstenkopf mit harten 

Borsten
8 Rinnenbürstenverlängerung
9 Bürstenkopf mit weichen 

Borsten
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Vsebina kompleta/
Deli izdelka

1 Luknja za obešanje
2 Končni del
3 Teleskopski ročaj
4 Varnostni navoj
5 Gumb za nastavitev kota
6 Zgib z nastavljivim kotom
7 Krtača s trdimi ščetinami
8 Podaljšek za žlebove
9 Krtača z mehkimi ščetinami

Splošne informacije
Navodila za uporabo 
preberite in shranite

Ta navodila za uporabo 
veljajo za to 
teleskopsko metlo. 
Vsebujejo pomembne 
informacije o uporabi 
in negi izdelka.

Pred začetkom uporabe 
teleskopske metle natančno 
in v celoti preberite navodila 
za uporabo. To še zlasti 
velja za varnostne napotke. 
Neupoštevanje napotkov v teh 
navodilih za uporabo lahko 
privede do hudih telesnih 
poškodb ali škode na teleskopski 
metli. Za lažje branje bomo 
teleskopsko metlo v nadaljevanju 
imenovali samo „metla“.
V tujini upoštevajte tudi predpise 
in zakone posamezne države!
Navodila za uporabo shranite, 
da jih boste lahko uporabili 
pozneje. Če metlo predate tretjim 
osebam, jim hkrati z njo obvezno 
izročite ta navodila za uporabo.

Varnost
Namenska uporaba
Metla je namenjena izključno 
pometanju. Predvidena je 
izključno za zasebno uporabo in 
ni primerna za poslovne namene.
Metlo uporabljajte samo na način, 
ki je opisan v teh navodilih za 
uporabo. Vsakršna drugačna 
uporaba velja za neprimerno 
in lahko privede do materialne 
škode ali celo telesnih poškodb. 
Metla ni igrača.
Proizvajalec ali prodajalec  
ne prevzemata odgovornosti za  
škodo, nastalo zaradi 
nenamenske ali nepravilne 
uporabe.

Varnostni napotki
  OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poškodb!
Če metle ne uporabljate 
na ustrezen način, jo lahko 
poškodujete.

 − Pred vsako uporabo preverite, 
ali so na metli vidne poškodbe 
oziroma napake. Metle ne 
uporabljajte, če na njej 
odkrijete kakršno koli škodo.

 − Pred uporabo se prepričajte, 
da so vsi deli ustrezno 
nameščeni. Če izdelek ni 
pravilno sestavljen, lahko pride 
do telesnih poškodb.

 − Poskrbite, da se otroci z 
metlo ne bodo igrali. Metla ni 
igrača, zato naj se ji otroci ne 
približujejo.

 − Otrokom ne dovolite, da bi 
se igrali z embalažno folijo. 
Med igranjem se lahko vanjo 
zapletejo in se zadušijo.

Preverite metlo in 
vsebino kompleta

1. Metlo vzemite iz embalaže 
in preverite, ali so na njenih 
posameznih delih vidne 
poškodbe. Če so, metle ne 
uporabljajte, temveč se 
preko pooblaščenega servisa, 
navedenega na garancijskem 
listu, obrnite na proizvajalca.

2. Preverite, ali so v kompletu vsi 
deli (glejte sliko A).

Uporaba
Izbira krtače
V kompletu sta dve krtači. 
Krtača s trdimi ščetinami 7
: Idealna za čiščenje zunanjih 
prostorov, npr. vrta. Ta krtača 
je opremljena s podaljškom za 
žlebove 8 , ki je namenjen 
čiščenju žlebov in težko dostopnih 
mest.
Krtača z mehkimi ščetinami 9
: Idealna za čiščenje notranjih 
prostorov, npr. lesenih tal. 

Uporaba metle
1. Zgib z nastavljivim kotom 6  

privijte na teleskopski ročaj 
3  (glejte sliko B).

2. Če pometate v zunanjih 
prostorih, na zgib z 
nastavljivim kotom 6  
privijte krtačo s trdimi 
ščetinami 7  (glejte sliko C).  
Če pometate v notranjih 
prostorih, na zgib z 
nastavljivim kotom 6  
privijte krtačo z mehkimi 
ščetinami 9  (glejte sliko C).

3. Odvijte gumb za nastavitev 
kota 5 , da zgib z 
nastavljivim kotom 6  
nastavite v želeni položaj. 
Gumb za nastavitev kota 5  
nato trdno privijte  
(glejte sliko D). 

4. Odvijte varnostni navoj 4
, da nastavite želeno dolžino 
teleskopskega ročaja 3  
(glejte sliko E).

5. Varnostni navoj 4  znova 
trdno privijte. Metla je zdaj 
pripravljena za uporabo.

Nastavitev širine 
odpiranja
Potisnite nastavitev širine 
odpiranja 5 , da nastavite 
ustrezno širino odpiranja  
(glejte sliko B). Pred astavljanjem 
morajo biti rezila vrtnih škarij 
zaprta in zapahnjena.

Čiščenje in 
vzdrževanje
• Ne uporabljajte abrazivnih 

čistilnih sredstev in čistil na 
osnovi kisline ali klora.

• Metlo po vsaki uporabi očistite 
z rahlo navlaženo krpo brez 
kosmov. Do suhega jo obrišite 
s suho krpo. 

Shranjevanje
• Metlo po potrebi obesite pri 

luknji za obešanje 1  na 
ročaju.

• Metlo hranite na suhem 
mestu.

• Poskrbite, da se otroci metli 
ne bodo približevali.

Tehnični podatki
Opis izdelka: Teleskopska 

metla

Številka izdelka: 92449

Dolžina ročaja: 
Območje premi-
kanja zgiba z na-
stavljivim kotom:

1,25 m – 4,00 m
pribl. 90°

Odlaganje med 
odpadke
Odlaganje embalaže med 
odpadke

Embalažo zavrzite med 
odpadke ločeno glede na 
vrste materialov. 
Lepenko in karton 

zavrzite med odpadni papir, folije 
pa med sekundarne surovine.

Odlaganje teleskopske 
metle med odpadke
Staro metlo zavrzite med odpadke 
v skladu s predpisi in zakoni za 
odlaganje odpadkov, ki veljajo v 
vaši državi.

A csomag tartalma/a 
termék részei

1 Akasztólyuk
2 Végdarab
3 Teleszkópos nyél
4 Rögzítőmenet
5 Dőlésszögállító gomb
6 Állítható dőlésszögű csukló
7 Kemény sörtéjű kefefej
8 Kefetoldalék
9 Puha sörtéjű kefefej

Általános tájékoztató
Olvassa el és őrizze meg a 
használati útmutatót

A használati útmutató 
a teleszkópos 
partvishoz tartozik. 
Fontos tudnivalókat 
tartalmaz a 

használattal és az ápolással 
kapcsolatban.
A teleszkópos partvis használata 
előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót, különösen 
a biztonsági utasításokat.  
A használati útmutató 
utasításainak figyelmen kívül 
hagyása súlyos sérülésekhez 
vagy a teleszkópos partvis 
károsodásához vezethet.  
A könnyebb érthetőség 
érdekében a teleszkópos 
partvisra a továbbiakban 
egyszerűen csak „partvisként” 
hivatkozunk.
Vegye figyelembe az adott 
országban érvényes irányelveket 
és törvényeket!
Őrizze meg a használati 
útmutatót a későbbi használatra. 
Amennyiben a partvist 
továbbadja, feltétlenül mellékelje 
hozzá a használati útmutatót is.

Biztonság
Rendeltetésszerű 
használat
A partvist kizárólag söpréshez 
tervezték. Kizárólag személyes 
használatra készült, ipari, 
kereskedelmi használatra nem 
alkalmas.
A partvist csak a használati 
útmutatónak megfelelően 
használja. Bármely más használat 
rendeltetésellenes használatnak 
minősül, anyagi kárt és/vagy 
személyi sérülést okozhat. A 
partvis nem gyermekeknek való 
játékszer.
A gyártó és a forgalmazó a 
rendeltetésellenes vagy hibás 
használatból eredő károkért nem 
vállal felelősséget.

Biztonsági utasítások
  FIGYELMEZTETÉS!
Sérülésveszély!
A partvis a szakszerűtlen használat 
miatt károsodhat.

 − A használat előtt mindig 
ellenőrizze a partvist, hogy 
nincs-e rajta hiba vagy sérülés. 
Ne használja a partvist, ha 
sérülést talált rajta.

 − A használat előtt győződjön 
meg róla, hogy minden 
alkatrészt előírásszerűen 
szerelt össze. A hibás 
összeszerelés sérülést okozhat.

 − Ügyeljen rá, hogy gyermek 
ne játszhasson a partvissal. A 
partvis nem játékszer, és nem 
javasolt gyermeket engedni a 
közelébe.

 − Ne engedje, hogy a gyerekek a 
csomagolófóliával játsszanak. 
Belegabalyodhatnak és 
megfulladhatnak.

A partvis és a 
csomag tartalmának 
ellenőrzése

1. A partvist a csomagolásból 
kivéve ellenőrizze, hogy nem 
látható-e rajta vagy bármely 
részén sérülés. Amennyiben 
sérülést lát, ne használja 
a partvist, és forduljon 
a gyártóhoz a jótállási 
tájékoztatón megadott 
szervizcímen.

2. Győződjön meg róla, hogy 
minden rész megvan 
(lásd A ábra).



Beschreibung der Störung:

Schicken Sie die ausgefüllte 
Garantiekarte zusammen mit 
dem defekten Produkt an:

Reparoo Reparaturlogistik 
GmbH
Inkustr. 1-7
3400 Klosterneuburg
AUSTRIA

Ihre Informationen: 

Name: 

Adresse: 

   E-Mail:   

Datum des Kaufs*:  
* Wir empfehlen, Sie behalten die Quittung mit dieser 
Garantiekarte. 

Ort des Kaufs: 

GARANTIEKARTE
MEGA-TELESKOP-BESEN

Hotline:
Zum regulären 
Festnetztarif Ihres 
Telefonanbieters.

AT
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Garantiebedingungen
Sehr geehrter Kunde!

Die Hofer Garantie bietet Ihnen weitreichende Vorteile gegen-
über der gesetzlichen Gewährleistungspflicht: 

Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum

6 Monate für Verschleiß- und Verbrauchsteile 
bei normalem und ordnungsgemäßem Ge-
brauch (z. B. Akkus) 

Kosten: Kostenfreie Reparatur bzw. Austausch oder 
Geldrückgabe

Keine Transportkosten

TIPP: Bevor Sie Ihr Gerät einsenden, wenden Sie 
sich telefonisch, per Mail oder Fax an unsere 
Hotline. So können wir Ihnen bei eventuel-
len Bedienungsfehlern helfen. 

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden Sie uns:
• zusammen mit dem defekten Produkt den Original-Kas-

senbon und die vollständig ausgefüllte Garantiekarte. 

• das Produkt mit allen Bestandteilen des Lieferumfangs.

Die Garantie gilt nicht bei Schäden durch:

• Unfall oder unvorhergesehene Ereignisse (z. B. Blitz, 
Wasser, Feuer, etc.). 

• unsachgemäße Benutzung oder Transport. 

• Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften. 

• sonstige unsachgemäße Bearbeitung oder Verände-
rung.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Möglich-
keit an der Servicestelle Reparaturen kostenpflichtig durchfüh-
ren zu lassen. Falls die Reparatur oder der Kostenvoranschlag 
für Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verständigt.

Die gesetzliche Gewährleistungspflicht des Übergebers wird 
durch diese Garantie nicht eingeschränkt. Die Garantiezeit 
kann nur verlängert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm 
vorsieht. In den Ländern, in denen eine (zwingende) Garantie 
und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Scha-
denersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die 
gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das Ser-
viceunternehmen und der Verkäufer übernehmen bei Repara-
turannahme keine Haftung für eventuell auf dem Produkt vom 
Kunden gespeicherte Daten oder Einstellungen.

SLO

Garancijski pogoji
Spoštovane stranke!

Garancijska doba traja 3 leta in začne teči z dnem nakupa oziro-
ma na dan predaje blaga ter velja le za izdelke, ki so bili kupljeni 
na območju Republike Slovenije. Pri uveljavljanju garancije je 
potrebno predložiti račun in izpolnjen garancijski list. Zato vas 
prosimo, da račun in garancijski list shranite! 

Žal je napačna uporaba aparata razlog za približno 95 % re-
klamacij. S koristnimi nasveti našega posebej za vas urejenega 
servisnega centra, lahko te težave enostavno odpravite, zato 
nas pokličite ali pa se javite po e-pošti ali po faksu.

Preden pošljete aparat na servis ali ga vrnete prodajalcu vam 
svetujemo, da se oglasite na naši dežurni telefonski številki, kjer 
vam bomo pomagali in vam tako prihranili nepotrebne poti.

Proizvajalec jamči brezplačno odpravo pomanjkljivosti, ki so 
posledica napak materiala ali proizvodnje, s pomočjo popravila 
ali menjave. V primeru, da popravilo ali zamenjava izdelka nista 
mogoča, proizvajalec kupcu vrne kupnino. Garancija ne velja za 
škodo, nastalo zaradi višje sile, nesreč, nepredvidenih dogodkov 
(na primer strele, vode, ognja itd.), nepravilne uporabe ali ne-
pravilnega transporta, neupoštevanja varnostnih in vzdrževalnih 
predpisov ali zaradi nestrokovnega posega v izdelek.

Sledi vsakodnevne rabe izdelka (praske, odrgnine itd.) niso pred-
met garancije. Garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo 
iz odgovornosti prodajalca za napake na izdelku.

Ob prevzemu izdelka, katerega je potrebno popraviti, servisno 
podjetje in prodajalec ne prevzemata odgovornosti za shranjene 
podatke oz. nastavitve. Popravila, ki se opravijo po izteku garan-
cijske dobe, so ob predhodnem obvestilu plačljive. 

Proizvajalec jamči za kakovost oziroma brezhibno delovanje izdel-
ka v garancijskem roku, ki začne teči z izročitvijo blaga. Če popra-
vila ni mogoče izvesti v 45 dnevnem roku, bo izdelek popravljen, 
zamenjan ali pa bo ob soglasju kupca, povrnjena kupnina. Garan-
cijska doba se podaljša za čas popravila. Proizvajalec je po poteku 
garancijske dobe dolžan zagotavljati servisiranje in nadomestne 
dele za obdobje 3 leta po preteku garancijske dobe. Če se servis 
za izdelek nahaja v tujini, se lahko kupec oglasi v najbližji Hofer 
prodajalni, od koder bo izdelek posredovan na ustrezen servis.

Oznaka proizvajalca/
uvoznika:

EIE Import GmbH

Gewerbestrasse 20

4642 Sattledt / AUSTRIA

Podjetje in sedež prodajalca:

Hofer trgovina d.o.o.

Kranjska cesta 1

1225 Lukovica / SLOVENIJA

HU

JÓTÁLLÁSI TÁJÉKOZTATÓ
A fogyasztóval szerződést kötő 
vállalkozás cégneve és címe:

A gyártó neve, címe:

Aldi Magyarország Élelmiszer Bt.
Mészárosok útja 2.
2051 Biatorbágy

HUNGARY

EIE Import GmbH

Gewerbestrasse 20

4642 Sattledt, AUSTRIA

A fogyasztási cikk azonosítására 
alkalmas megnevezése:

TELESZKÓPOS PARTVIS

A fogyasztási cikk típusa:

Kicserélés esetén ennek 
időpontja:

A fogyasztási cikk gyártási 
száma (ha van):

A javítószolgálat neve, címe és telefonszáma:  
SUPREMUM Service Kft,  Horváth Mihály tér 2., 1082 Budapest, 
HUNGARY 
+36 140 885 46, Aldi-HU@Supra-elektronik.com
A jótállással kapcsolatos általános szabályok
A Magyarország területén vásárolt új tartós fogyasztási cikkek 
esetén 3 évre vállalunk jótállást. Az elhasználódó, ill. kopó al-
katrészekre (pl. világítótestek, akkumulátorok, gumiabroncsok, 
stb.) a jótállási idő rendeltetésszerű használat esetén 1 év. A 
napi használat során keletkező sérülésekre (pl. karcolások, hor-
padások, stb.) a jótállás nem vonatkozik.

A jótállási határidő a fogyasztási cikk fogyasztó részére történő 
átadása napjával kezdődik. A határidő elmulasztása jogvesz-
téssel jár. Nem számít bele a jótállás elévülési idejébe a kijavítási 
időnek az a része, amely alatt a fogyasztó a fogyasztási cikket 
nem tudja rendeltetésszerűen használni. A fogyasztási cikknek 
a kicseréléssel vagy a kijavítással érintett részére a jótállási 
igény elévülése újból kezdődik. Ezt a szabályt kell alkalmazni 
arra az esetre is, ha a kijavítás következményeként új hiba 
keletkezik.

A jótállás a fogyasztó jogszabályból eredő jogait nem érinti. 
Fogyasztói jogvita esetén a fogyasztó a megyei (fővárosi) ke-
reskedelmi és iparkamarák mellett működő békéltető testület 
eljárását is kezdeményezheti.

A jótállásból eredő jogokat a fogyasztási cikk tulajdonosa ér-
vényesítheti, feltéve, hogy fogyasztónak minősül. A jótállásból 
eredő jogokat a fogyasztási cikk tulajdonjogának átruházása 
esetén az új tulajdonos érvényesítheti.

A jótállásból eredő jogok a jótállási jeggyel érvényesíthetőek. 
A jótállási jegy szabálytalan kiállítása vagy a jótállási jegy fo-
gyasztó rendelkezésére bocsátásának elmaradása a jótállás 
érvényességét nem érinti. A jótállási jegy fogyasztó rendelke-
zésére bocsátásának elmaradása esetén a szerződés megköté-
sét bizonyítottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését 
igazoló bizonylatot - számlát vagy nyugtát - a fogyasztó bemu-
tatja. Ebben az esetben a jótállásból eredő jogok a számlával, ill. 
nyugtával érvényesíthetőek.

A fogyasztó mindennemű jótállási igényét érvényesítheti a 
magyarországi Aldi áruházakban, míg a kijavítás iránti igény 
a jótállási jegyen feltüntetett javítószolgálatnál közvetlenül is 
érvényesíthető. A jótállási kötelezettség teljesítésével kapcso-
latos költségek vállalkozásunkat terhelik. Ha a fogyasztási cikk 
meghibásodásában a fogyasztót terhelő karbantartási köte-
lezettség elmulasztása is közrehatott, a jótállási kötelezettség 
teljesítésével felmerült költségeket közrehatása arányában a 
fogyasztó köteles viselni, ha a fogyasztási cikk karbantartására 
vonatkozó ismeretekkel rendelkezett, vagy ha vállalkozásunk 
e tekintetben tájékoztatási kötelezettségének eleget tett. 
Kicserélés vagy elállás esetén a fogyasztó nem köteles a fo-
gyasztási cikknek azt az értékcsökkenését megtéríteni, amely 
a rendeltetésszerű használat következménye. A fogyasztó a 
kellékhibás teljesítés okán felmerült kárait a Ptk. 6:174 § szerint 
érvényesítheti.

A rögzített bekötésű, illetve a 10 kg-nál súlyosabb, vagy tömeg-
közlekedési eszközön kézi csomagként nem szállítható fogyasz-
tási cikket az üzemeltetés helyén kell megjavítani. Ha a kijavítás 
az üzemeltetés helyén nem végezhető el, a le- és felszerelésről, 
valamint az el- és visszaszállításról vállalkozásunk, vagy - a ja-
vítószolgálatnál közvetlenül érvényesített kijavítás iránti igény 
esetén - a javítószolgálat gondoskodik.

Ha a fogyasztó a fogyasztási cikk meghibásodása miatt a vásár-
lástól számított 3 munkanapon belül érvényesít csereigényt, 
vállalkozásunk köteles a fogyasztási cikket kicserélni, feltéve, 
hogy a meghibásodás a rendeltetésszerű használatot akadá-
lyozza. Amennyiben a hibás fogyasztási cikket már nem tartjuk 
készleten, úgy a teljes vételárat visszatérítjük.

A szerviz és a forgalmazó a kijavítás során nem felel a fogyasz-
tási cikken a fogyasztó, ill. harmadik személy által esetlegesen 
tárolt adatokért vagy beállításokért.

A javítószolgálat fenti címén a jótállási idő lejártát követően is 
lehetőséget biztosítunk a hibás fogyasztási cikk kijavítására, 
amelynek költsége azonban a fogyasztót terheli.

A jótállási igény bejelentése
A fogyasztó a hiba felfedezése után késedelem nélkül köteles a 
hibát a vállalkozásunkkal közölni. A hiba felfedezésétől számí-
tott két hónapon belül közölt hibát késedelem nélkül közöltnek 
kell tekinteni. A közlés késedelméből eredő kárért a fogyasztó 
felelős. A jótállási igényt a fogyasztási cikk minden olyan hibája 
miatt határidőben érvényesítettnek kell tekinteni, amely a 
megjelölt hibát előidézte. Ha a fogyasztó a jótállási igényét a 
fogyasztási cikknek - a megjelölt hiba szempontjából - elkü-
löníthető része tekintetében érvényesíti, a jótállási igény a fo-
gyasztási cikk egyéb részeire nem minősül érvényesítettnek.

Mentesülés a jótállási felelősség alól
Nem teljesít hibásan vállalkozásunk, ha a fogyasztó a hibát a 
vásárlás időpontjában ismerte, vagy a hibát a vásárlás idő-
pontjában ismernie kellett. Vállalkozásunk mentesül továbbá 
a jótállási kötelezettség alól, ha bizonyítja, hogy a hiba oka a 
vásárlás után keletkezett (pl. rendeltetésellenes használat, 
átalakítás, szakszerűtlen kezelés, helytelen tárolás, elemi kár). 
A rendeltetésellenes használat elkerülése céljából a fogyasztási 
cikkhez magyar nyelvű vásárlói tájékoztatót mellékelünk és 
kérjük, hogy az abban foglaltakat saját érdekében tartsa be.

A fogyasztót a jótállás alapján megillető jogok
A fogyasztó a Ptk. 6:159. §-ában rögzített szabályok szerint

-  kijavítást vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a 
választott jótállási igény teljesítése lehetetlen, vagy 
ha az a kötelezettnek - másik jótállási igény teljesíté-
sével összehasonlítva - aránytalan többletköltséget 
eredményezne, figyelembe véve a fogyasztási cikk 
hibátlan állapotban képviselt értékét, a szerző-
désszegés súlyát és a jótállási jog teljesítésével a 
jogosultnak okozott érdeksérelmet;

-  vagy a vételár arányos leszállítását igényelheti, a 
hibát a kötelezett költségére maga kijavíthatja vagy 
mással kijavíttathatja, vagy a szerződéstől elállhat, 
ha vállalkozásunk a kijavítást vagy a kicserélést nem 
vállalta, ill. ha ezen kötelezettségének megfelelő 
határidőn belül, a fogyasztó érdekeit kímélve nem 
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztónak a kijavítás-
hoz vagy kicseréléshez fűződő érdeke megszűnt.

Jelentéktelen hiba miatt elállásnak nincs helye. A kijavítást vagy 
kicserélést - a fogyasztási cikk tulajdonságaira és a jogosult ál-
tal elvárható rendeltetésére figyelemmel - megfelelő határidőn 
belül, a jogosult érdekeit kímélve kell elvégezni. A fogyasztó a 
választott jótállási jogáról másikra térhet át, az áttéréssel oko-
zott költséget köteles azonban vállalkozásunknak megfizetni, 
kivéve, ha az áttérésre vállalkozásunk adott okot, vagy az átté-
rés egyébként indokolt volt.

A kijavítási igény bejelenté-
sének időpontja:

A kijavításra történő átvétel 
időpontja:

A hiba oka: A kijavítás módja: 

A fogyasztónak történő 
visszaadás időpontja:

Kicserélés esetén ennek 
időpontja:

A javítószolgálat neve és 
címe:

Kelt, aláírás, bélyegző:

SLO

GARANCIJSKI LIST
TELESKOPSKA METLA

Vaši podatki:
Ime kupca: 

Poštna številka in kraj: 
Ulica: 

    E-pošta:  
Datum nakupa *:  
*Priporočamo, da skupaj s to garancijsko kartico shranite tudi račun.
Kraj nakupa: 

Izpolnjen garancijski list pošljite 
skupaj z izdelkom v okvari na 
naslov:

Naslov(i) servisa:
EA Elektronik d.o.o.
Koroska cesta 52
2000 Maribor
Slovenia

09/2015ŠTEVILKA IZDELKA: 92449

+386 1 8888 329SLO

Hofer-Slo@Supra-elektronik.com

POPRODAJNA PODPORA

Telefonska pomoč:
Po običajni tarifi 
fiksnega omrežja 
vašega ponudnika 
telefonije. LETA GARANCIJE

3

Opis napake:

Podpis:

JÓTÁLLÁSI ADATLAP 
TELESZKÓPOS PARTVIS

A hiba leírása:

Aláírás:

Kérjük, hogy a jótállási igény 
nem személyes érvényesítése 
esetén a kitöltött jelen jótállási 
adatlapot és a hibás terméket az 
alábbi címre küldje be:

SUPREMUM Service Kft,
Horváth Mihály tér 2., 
1082 Budapest, 
HUNGARY

Ügyfélszolgálat:
Telefonszolgálta-
tója rendes, veze-
tékes díjszabása 
szerint. ÉV JÓTÁLLÁS

3

HU

09/2015

ÜGYFÉLSZOLGÁLAT

GYÁRTÁSI SZÁM  92449 

Aldi-HU@Supra-elektronik.com

+36 1 408 8546HU

A fogyasztó adatai: 
Név: 

Cím: 

  
A vásárlás dátuma * : 
* Javasoljuk, hogy a jótállási tájékoztatóval együtt őrizze meg a vásárlás-
kor kapott nyugtát / számlát is.

A vásárlás helye: 

E-mail:

Használat
A kefefej kiválasztása
A készlet kettő kefefejet tartalmaz.  
Kemény sörtéjű kefefej 7 : 
Ideális kültéri területek, például 
a kert tisztításához. Ennek a 
kefefejnek van egy kefetoldaléka 

8  az ereszcsatorna és az ahhoz 
hasonló, nehezen hozzáférhető 
helyek tisztításához.
Puha sörtéjű kefefej 9 : Ideális 
beltéri területek, például a 
fapadló tisztításához. 

A partvis használata
1. Csavarja az állítható 

dőlésszögű csuklót 6  a 
teleszkópos nyélre 3   
(lásd B ábra).

2. A kültéri sepregetéshez 
csavarja a kemény sörtéjű 
kefefejet 7  az állítható 
dőlésszögű csuklóra 6   
(lásd C ábra).  
A beltéri sepregetéshez 
csavarja a puha sörtéjű 
kefefejet 9  az állítható 
dőlésszögű csuklóra 6   
(lásd C ábra).

3. Lazítsa meg a dőlésszögállító 
gombot 5 , hogy az állítható 
dőlésszögű csuklót 6  a 
kívánt pozícióba állítsa. Húzza 
meg a dőlésszögállító gombot 

5  (lásd D ábra). 
4. Lazítsa meg a rögzítőmenetet 

4 , hogy a teleszkópos nyelet 
3  a kívánt helyzetbe állítsa 

(lásd E ábra).
5. Csavarja be a rögzítőmenetet 

4 . A partvis használatra 
kész.

A markolat szélességének 
beállítása
A markolatszélesség-állító 5  
eltolásával állíthat a markolat 
szélességén (lásd B ábra). A 
beállítás előtt a metszőolló 
pengéi legyenek összezárva és 
rögzítve a retesszel.

Tisztítás és 
karbantartás
• Ne használjon súroló hatású 

tisztítószert, illetve sav vagy 
klór alapú tisztítószert.

• A partvist minden egyes 
használat után egy enyhén 
nedves, szálmentes kendővel 
tisztítsa meg. Egy száraz 
ronggyal áttörölve szárítsa 
meg a partvist. 

Tárolás
• Szükség esetén akassza fel 

a partvist a nyélen található 
akasztólyuknál 1  fogva.

• A partvist száraz helyen 
tárolja.

• A partvist gyermekek elől 
elzárva tartsa.

Műszaki adatok
Termék 
megnevezése:

Teleszkópos 
partvis

Gyártási szám: 92449

Nyélhossz: 
Az állítható 
dőlésszögű csukló 
mozgástartomá-
nya:

1,25 m – 4,00 m
kb. 90°

Leselejtezés
A csomagolás 
leselejtezése

A csomagolást 
szétválogatva tegye a 
hulladékba. A kartont és 
papírt a papír, a fóliát a 

műanyag szelektív 
hulladékgyűjtőbe tegye.

A teleszkópos partvis 
leselejtezése
Az elhasznált partvist az 
adott országban érvényes 
törvényeknek és előírásoknak 
megfelelően selejtezze le.


